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ELOSZO.

E harom Jellemzésben harom nemzedék képét
latjuk.

Az els6, a Toldy Ferencz nemzedéke, a tudo-
manyos honalapitoké. '

A masodik, a Greguss Agosté, az abszolu-
tizmus éveiben éleszti viharos ég alatt, félig
dalt oltaron a hazafisagnak, a tudomanynak,
a szépnek mar az el6bbeni nemzedéktdl fel-
gyujtott szent tuzét.

A harmadik nemzedék (a Katona Lajosé) az
immar meghoditott tudds teriileten a rendszeres,
az Uj tudoméanyos modszerrel erdsitett részletes
kutatasba fog.

A harom férfi egyénisége, mely a rajongo
tudomanyszeretetben”egy, kilémben elég eltéré.

Toldy Ferenczben a vezet6 lelki er6 a kegye-
let. Kegyelet hazajanak nem elég ismert multja
és kegyelet nemzet-ébreszt6 nagy ifjukori
baratai irant. Az 6 mUlkodésében is bevalt
Goethe mondéasa: A kegyelet eszkdz, melynek

l‘k
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segitségével a legmagasabb kultdrara emelked-
hetunk.

Katona Lajosban az ernyedetlen kutaté lelki-
ismeret mlkodik, mely munkas éjjeleken ird-
asztalanak lampajaval a magyar szellem tavol
multjanak homalyat vilagitja meg.

Gregussban pedig a szépérzék a kozéppont.
De a szép nala nem -csak a szép, hanem a jo
és az igaz is. Tagadhatatlan, hogy ebben a fel-
fogasban van valami illGzié. Az a nagy rianas,
mely végig szakad a kiils6 vilag és sajat sziviink
vilaga kozt, ma gyakran elvalasztja ajot a széptél
és igaztdl. De a vilag most gyorsan valtozik, egy
évtized alatt tobbet, mint régen egy évszazad
alatt. A szép, a j0 és az igaz, melyek ma tavol
esnek egymastol, majd mindinkabb kdézelednek.
Ez lesz az emberiség legértékesebb haladasa.
A mi szazadunk megczafolja Greguss elméletét
a jo, szép és igaz egyezésér6l: de a tavol jovo-
ben lesznek évezredek, melyek igazat adnak
neki.



Toldy Ferencz emlékezete.

Minden nagy kor megszuli 6nmaganak tor-
ténetirdjat. A korszakalkoté események forga-
tagukban ott talaljak azt is, a ki foljegyzi 6ket
az utékor szaméra.

A lehulldo falevél finom erezetét és kérvona-
lait a homokba rajzolja és ennek lenyomata
megkovesedve évezredeken at megmarad : a viz
szinén tanczold szunyog a téban tukrozédik,
tan csak néhany masodperczig, de a borostyan-
kének arany atlatszésagaba foglalva, az id6 a
szunyogot is oérokre meg6rzi. Ha megmaradhat
a falevél, ha megmaradhat a szinyog a jové
szamara, egész nemzet nagy evolutidinak em-
léke ne maradna meg?

Midén a foldkerekség leggenialisabb népe, a
gbrdog nép nagy szabadsagharczanak, a perzsa
haborunak nagy szézadaban nemzeti Iétének
ontudatara ébredt, e haboru orokké nevezetes



eseményeit foljegyezte az emberiségnek llero-
dotos, a torténetirds apja.

A mi nagy szazadunk a XIX. szazad.

E korszakban potolta a magyar nemzet néhany
évtized alatt hatalmas lendulettel azt, a mit az
el6bbeni korszak érlelni nem engedett: e kor-
szakban éri el a magyar irodalom Kazinczy
nyelvi forradalma utan Vérésmartyval, Pet6fivel,
Aranynyal fénykorat: oly fénykorat, melynek
tan sohasem lesz pérja, Ggy mint nem volt
soha tobbé folytatdsa az angol vagy német iro-
dalom fénykoranak.

Az irodalmi féllendiilésnek, a magyar szellem
gyors felviragzasanak Toldy Feienczben akadt
tandja, munkatarsa és torténetirdja.

Abban, hogy Toldy az 6 kordnak tdrténetirdja
is, munkatarsa is, a magyar irodalom egy régi
hagyoméanya Ujult meg: az elmult szazadokban
ugyanis a torténéli kuzdelmekben szereplé
férfiak, az Istvanffyak, Szamoskozyek, Bethlenek,
Kemények és a Forgacliok voltak a kor torté-
netiroi is.

Ez a korszakunk, a Toldy Ferencz korszaka,
a vilagtorténelem legbamulatosabb tineményei
kozé tartozik.

Csak most egy szazad utan tudjuk ennek a
korszaknak, ennek a szép csudanak nagy jelen-
téségét kelléleg megérteni.

Kevés oly dolgot latott a nap 6rék palya-
futdsdban, mint azt a lazas valtozast, azt az



orias lendiletet, melyet Magyarorszag Toldy
szliletése és halala kozti idészakban felmutat.

Az a&llam emelkedése tiukrézédik a févaros
fejlédésében. Toldy oly Budapesten szlletett,
mely mint jelentéktelen varoska inkabb a mult
emlékébdl oIt és oly Budapesten balt’meg, mely
vilagvarossa kezdett tagulni.

Pest varosa, melybe Toldy szilei 1807-ben
Budarol atkoltoznek, 20.000 lakossal bird vidéki
szinezeti, német jellegl hely, melyet minden
szell6 fuvalasanal mar porfellegek takarnak.
Toldy maga leirta ezt a szézad eleji Pestet
az Aurora egyik kotetében. Par fa a hajéhid
alatt. Egyetlen kies séta a temetd. A mai
Haas-palota helyén kulvarosi Kasperl-szinbaz.
A bajéhidnal sétalgat estefelé a varos két leg-
nagyobb czelebritasa, pater Dugonics Andras,
a legnyersebb magyar torténeti regénynek, az
Etelkanak szerzéje és a jé Virdg Benedek, a
ki elhagyja macskaktol, tyukoktdl népes ottho-
nat, hogy klasszikus nyugalommal az est hivos-
ségét élvezze, mint ezt az 6 mestere, Horatius
is tette.

Mily nagy a valtozas ezen id6én beltl, annak
jellemzésére elegend6 egy tény folemlitése:
Toldy Perenczet a Tudomanyos Akadémianak
pompdas marvanycsarnokabol temettik, ravata-
lanal ott allott a legnagyobb magyar minisz-
terelndk : Andrassy Gyula és a legnagyobb
magyar kolt6: Arany Janos. Az oszlopcsarnok



folyos6jan Vordosmarty Mihdly és Széchenyi
Istvdn szobra merengett baratjuk koporséja
felett. Ennek az Akadémianak helyén pedig a
régi Pesten, Dugonics varosdban partmenti
nadas volt, a hova vadaszok vizi szarnyasokra
vadaszni jartak. A varos két helyi hiressége:
Virag és Dugonics csak Kkis kord nyelvmdveld
tarsasagrol mert almodozni, nem pedig nagy
Akadémiaral.

Es miné szomor( volt Magyarorszag szellemi
és politikai helyzete, midén Toldy Ferencz
1824-ben els6é konyvével follépett. Teli tajkép.
A magyar allam elveszettnek latszott; a szel-
lemek el voltak cstiggedve, a kdzviszonyok soté-
tek. Szeretttk a magyar nyelvet remény nél-
kal, mondja Toldy e korrol és apoltuk az iro-
dalmat siker bizalma nélkil.

Ekkor a sors nagy valtozast készitett el6 —
lathatatlanul, mint a névényben, mely a fdld
alatt gyokeret ereszt, lathatatlanul — mert az
emberi szivekben.

Miné nehéz még a kozel jovét is elére latnil

1824-ben, midén Toldy fellépett és middn
Magyarorszagot barat és ellenség hanyatlé or-
szagnak hitte, — mar el6 volt készitve a ma-
gyar nagy jovend6. — 1821-ben mar haza ér-
kezett hosszu kulféldi atjarol egy fiatal huszar-
tiszt: szent iszony fut at lelkén, midén hazaja
elmaradottsagat latja. Es ekkor megvillan
Széchenyi Istvanban az a gondolat, hogy & Uj
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erkélcsi és mavelédési létre emeli ezt a latszo-
lag pusztulé népet.

Ugyancsak abban az évben (1824) eskiszik
fel dgyvédnek egy 22 éves fiatal zemplén-
megyei juratus, a jobbagyok majdani felszaba-
ditéja, ki keblében hordja Magyarorszag remé-
nyét, azt a reményt, melyrél ma nem sz6lunk,
de a melyben hisziunk.

Az ifja Vorosmarty Mihdaly, kivel a magyar
irodalom fénykora megindult, ebben az évben
olvasta fel a Vadaszkirt fogadéban els6 nagy
mdvét, Zalan Futasat, egy fiatal embernek, a
ki ambar csak 21 éves volt, annyira magan
viselte a nagy genius jelét, hogy baratai koré-
ben mar is nagy tekintélynek 6rvendett. E fiatal
ember Deak Ferencz volt.

E nagy férfiak, kiknek Toldy Ferencz munka-
tarsa volt a maga talajan, idézték el azt a
nagy valtozast, mely Magyarorszagot Toldy
szuletésének és haldlanak id6kozében &tala-
kitotta.

Nagy eredmények nincsenek nagy erények
nélkul! Csak a nagy lelkesedés, az aldozatokra
vald készség, a hazaszeretet a szenvedély fokan
magyarazza meg a nhagy eredményt: az (j
Magyarorszag megalkotasat.

Mennyi szent tiz és mennyi aldozat! A fiatal
koltének, Szentjobi Szab6 Laszlénak, borténben
kellett nemes életét kilehelnie, Kazinczy Ferencz-
nek sajat vérével kellett a kufsteini toronyban
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mdveit irnia, Kossuthnak o0rokés szamd(zetésbe
mennie, Széchenyinek meg kellett 6rilnie,
Pet6finek kozak landzsatol atdofve csatatéren
meghalnia — olcsébb &aron nem lehetett Ma-
gyarorszagot megalkotni.

«Van-e hala elég forré azon kegyért — irja
Toldy — mellyel Isten benniinket a semmiség-
b6l kisegitett és dolgunkat oly nagyra vitte ®

E nagy szazad megteremtette Toldy Ferencz-
ben maganak azt az eszkdzt, a melyre szik-
sége volt. Mily bamulatos, folytonos sokoldal(
tevékenység! Mily buzgésag! Mily sikerek!
Miveinek jegyzéke maga egy kis konyv. Kony-
vet kényv utan ir, folydiratokat szerkeszt (még
az Archaeologiai Koézlényt is), régi irdkat fel-
fedez, kiad, Ujakat 0Osszegydjt, biral, buzdit,
mufordité, nyelvész, akadémiai szonok, a Kis-
faludy-Tarsasag megalapitdja, tudomanyos Aka-
démiank lelke, konyvtarak rendezdje, el6add és
lelkesedést6l ihletett tanar.

Mennyit nem tett Toldy! Es ezenkiviill még
valamit ? Igen! ezenkivil még valamit: meg-
alapitott egy egész tudomanyt, a magyar iro-
dalomtorténetet !

Toldy jellembeli f6sajatsaga, mely egész m-
kédésén uralkodik és magyarazza, a kegyelet.
A kegyelet iroi tevékenységének kulcsa. Nagy
gondolatai és tervei szivébdl jottek, szive pedig
tele volt kegyelettel. A régi korszakok irodal-
manak és szellemi héroszaink kultuszaban egy-
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arant a kegyelet vezérli. Kétféle iranyban ma-
kodott nala a kegyelet: hazaja maultjaval és
ifjukoranak nagy mestereivel szemben.

Magyarorszag multjaban nemcsak kutatasa
targyat, hanem a hazaszeretet egyik tamaszat
latta, melyet tisztelni kell. Nem hiaba vélasz-
totta nagy munkdaja szamara jeligétl Disraeli
mondasat: <A mult hatalmunknak egyik elemei).
Toldy fel akarta tdamasztani a magyar szellemi
nyilatkozatok térténetét, mert az 6sok szellemi
tevékenységét (barmennyire megakasztottak is a
kedvezétlen viszonyok e tevékenységet) a nagy
magyar jové zaloganak tekintette.

Fésajatsaganak, a kegyeletnek masodik iranya
szellemi vezérei és nagy kortarsai irant nyil-
vanul. Azokkal szemben, kikkel egyltt élnie
életének irigylend6 szerencséje volt, azokkal
szemben halajat kifejezni kotelességének tar-
totta : inkabb elvallalta a részrehajlasnak, sem-
mint a kézénynek vadjat

Ennek a nagy kegyeletnek egy mar nem
a tiszta ész, hanem az 0szténdk arnyékbiro-
dalmaba tartoz6 példajat idézi maga Toldy,
legjobb baratjanak, Bajzanak életébdl: Middén
Bajza szelleme mar egészen elborult, emléke-
zetéb6l minden Kiveszett és semmi névre nem
reagalt. Ha azonban nagy mesteriknek, Kis-
faludy Karolynak nevét ejtették ki Bajza el6tt,
vel6kig haté zokogasra fakadt; akadozé pana-
szabol meg lehetett érteni, hogy az bantja, hogy
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tobb mint két évtized el6tt Kisfaludy Karolytol
halalos agyahoz hivatva, a nagy koltét mar
életben nem talélta.

Toldy Ferencz izlésére kozvetlendl leginkabb
Bajza és Vorosmarty hatott, tudomanyos Ki-
képeztetésére Haliczky Andras és Horvat Istvan.
Haliczky Andras a német irodalom tanara volt
az Egyetemen. Neve ma mar el van felejtve:
mintha nalunk az érdemes emberek alaposab-
ban halnanak meg, mint mashol. Azonban ha
Toldy fejlédését vizsgaljuk, e név, Haliczky
neve kiemelkedik a feledés arnyékvilagabol.
Haliczkyt6l tanulta az irodalomtdrténet helyes
felfogasat, mely a kilonboz6 szellemi tinemé-
nyek kozt a kapcsolatot a causalitas lanczola-
tan nyomozza. Haliczky emlékét, mondja Toldy,
még poraban is aldom.

A masik férfi, ki személyes érintkezésével befolyt
Toldy torténelmi mdveltségére, Horvat Istvan
volt. Toldy mindig nagy szerencsének tartotta,
hogy Horvat Istvan feltarta el6tte tudasanak
roppant kincseit és hogy megengedte Toldynak,
hogy benne mint valami él6 konyvben sokat
olvashasson.

Horvat Istvan kés6bb Kkerilte és mellézte
Toldyt, a mi fajt Toldynak, de a mint 6 maga
irja, nem csokkenthétté benne azt a nagy tisz-
teletet és mély halat, melylyel e kiléncz tudos
irant viselkedett.

Irodalmi fejlédésére legnagyobb hatassal vol-
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tak baratai Kisfaludy Karoly, Voérésmarty és
Bajza.

Kisfaludy Karoly valédi vezér-természet volt:
nagy hévvel tudta a fogékony embereket maga-
hoz ragadni. igy Toldyt is.

Vorosmarlynak Toldy volt els6 magyara-
z6ja és koltészetének legértelmesebb bamuloéja;
Toldy figyelmeztette 6t arra, hogy a régi ma-
gyar irodalom eltemetett kincsei kdzt ming sok
halas kolt6éi targy akad ; baratsdgukat még szo-
rosabbra flizte az a kordlmény, hogy egyltt
dolgoztak abban az d¢lombanyaban, melynek
Magyar és Német Zsebszétar a neve.

Barati viszonyat Bajzahoz maga Toldy jel-
lemzi néhany sorban, melyeknél szebbeket Toldy
nem irt. «Els6 ifjusagom O6ta végleheletig Bajza
legszorosabb baratom volt. Nemes és hosszu
vetélkedése volt életink a kolcsdnds szeretet-
nek és bizodalomnak: egyitt tanultunk mint
iffak, egyutt dolgoztunk mint férfiak, egyutt
éreztink és szenvedtink a mi édeset és keser(t
felvaltva nyudjtott az élet 40 év alatt; csak
egyszer sebzett meg engemet — mikor meghalt.#

Toldy hd maradt legvégig nemcsak ifjusaga-
nak szandékahoz, de ifjusaga eszményéhez is.

Két név volt, melyet az ifju Toldy rajongasa
gloriaval vont be: ez a két név volt egész
életén at szive gyodkerébdl taplalkozé szereteté-
nek, tiszteletének targya. E két nagy férfi
Kazinczy és Révai.



Révairél azt mondja Toldy: «Leborulok el6tte
paranyisagom érzetében s a halaaldozat tuzét
gyujtom mega 17 éves volt Toldy, midén el6-
szOr irta meg 1822-ben stilisztikailag még csak
dadogva, Révai életrajzat. Es 53 évvel késbb,
néhany draval miel6tt az a perez bekdvetkezett
volna, mely mindegyikiinknek palyajan a leg-
fenségesebb perez, roviden halala el6tt Toldy
Révai életrajzan dolgozott.

Az a nagy alak, mely 6t a magyar iroda-
lomba bevezette, Révai, kisérte 6t a kerepesi
temetd orok nyughelyéhez is.

Masodik allandé eszménye Toldynak Kazinczy
Ferencz volt. Annyira rajongva tisztelt esz-
ménye, hogy a tiszteletb6l szarmazott Toldy
legnagyobb kritikus tévedése, az, hogy 6 Ka-
zinczyt els6rangu koltének tartotla.

Toldy Ferencz életének egész program mjat
23 éves koradban adta, midén német nyelven
megirta a magyar irodalom térténetének vazlatat.
E koényv a legnevezetesebb konyvek egyike,
melyek nalunk megjelentek. Fontossaga abban
rejlik, hogy egyszerre megalapitja a magyar
irodalomtdrténet azt a rendszerét, melyet nagy-
jabél ma is tanitunk.

Milyen nagy hivatottsagrdl tantskodik e konyv,
azt lathatjuk, ha o&sszevetjik el6djével, Papay
Samuelnek A magyar literatura esmérete czimd
irodalomtorténetével, a melyben a szerz6 volta-
kép sem az irodalom, sem a torténet fogalma-
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val még nincs tisztaban. A f6 irodalmi alakok
helyes beallitasara nézve csak a tragikus végU
grof Mailath Jozsefnek egy szintén német nyel-
ven irt irodalomtérténeti kisérlete (a Magya-
rische Gedichte bevezetésében 1825) szolgal-
hatott Toldynak utmutatoul.

.Németll irta Toldy e mdvét, mert a kil-
foldet akarta felvilagositani a magyar irodalom
gazdagsagarol.

Azt a rendszert, melyet Toldy e miben csak
nagy vonasokkal megrajzolt, ezt dolgozta aztan
ki behatd, részletes kutatdasok alapjan Toldy
egéBz életén at. Valéban el lehet mondani
egész mlkodésérdl, hogy az egy ifjukori nagy
gondolat, melyet a férfikor megvaldsitott.

Van-e szebb tudoméanyos palyafutas, mint az,
mid6én valaki mint ifj0 mar elhatarozza magat
egy nagy mi megalkotasara, melynek aztan
minden erejét szenteli és élete végén be is fejez ?

Tervbe vett nagy mivével, a Magyar Nem-
zeti Irodalom Toérténetével — sajat szavai sze-
rint — szent tartozast vél leréni, melylyel magat
allasaval és hazajaval szemben lekdtve érzi.

Toldy a magyar irodalomtérténet mdivelésére
nézve a kovetkezd czélokat tlizte ki maga elé:
el6szor a forrasok folfedezését és kiadasat, ma-
sodszor az adatok tudomanyos rendszerezését,
harmadszor az egész anyagnak mivel6déstorté-
neti szempontbdl valé dsszefoglalasat. Meg akarta
irni a magyar ész torténetét.
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Toldy e czélok kozll csak a két els6t érhette
el: az alapot megvetette az irodalomtorténet
szamara és megalkotta a rendszert, elénk va-
zolta a fékorszakok helyes képét és dsszefiig-
gését ; a harmadik cz6l: a magyar irodalom-
torténetnek megirdsa az egész magyar kultura-
torténelem keretében — lehetetlen volt.

Emberfolotti er6 kellett volna e munka el-
végzéséhez. E nagy birodalomnak, a magyar
literaturanak forrasait kikutatni, 0sszegydjteni,
torténeti kapcsolatukat meg jellegiiket megal-
lapitani — a mit Toldy véghezvitt — elég
munka volt egy embernek; el6z6 munkala-
tok és monographiak hianydban a magyar
szellemi fejl6dés torténetét megirni — merd
lehetetlenség volt. Még ma sincs elég fejlé-
dott monographiai irodalmunk arra, hogy az
0sszes mdvelédési tényez6k fejlédését meg-
irhassuk.

Hogyan fogta fel Toldy az irodalomtérténetet ?
A leghelyesebb, a legtudomanyosabb maddon.
Toldy az egyes irodalmi tineményeket az 6sszes
mvel6dési tényezékkel 0sszefliggésben akarja
kimutatni. Az 6 irodalomtdrténete tehat orga-
nikus valami: nem elszigetelve, hanem mind a
torténeti kapcsokkal egyitt mutatja be a kolt6i
m(veket. Bamulatos, milyen sok m{ivelédési
tényt tudott Toldy a térténet kiszébén feldl
emelni; de még sem gydjthetett elég anyagot
arra, hogy élénk szinekkel festett korképeket
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adjon és hogy a sokféle mivel6dési tény kdlcson-
hatasat kimutassa.

Ezek a hianyok természetesek és kikerulhe-
tetlenek voltak és kovetkezményei a tudomany
akkori allapotanak. Hasonl6 hianya m(ivének,
hogy a kilféldi hatasok nincsenek mindig ki-
emelve. Ez a hiany részben, valamint az a
tulzas, melylyel a régi kor czélzatosan ki van
szinezve, Toldy hazatii buzgalméaban leli ma-
gyarézatat; hisz a tudatlansaggal és rossz-
akarattal szemben ki kellett mutatni, hogy mar
régebben is volt magyar irodalom és magyar
szellemi élet. Toldyt pedig e részben hazafias
lelkesedése elragadta.

De ha mindezen hianyokkal szamolunk is,
mindent 6sszefoglalva, milyen nagy alkotas a
Toldy Irodalomtérténete! E m tudomanyunk-
nak is, hazanknak is egyik dicsésége! E hely-
rél, ez asztal mell6l olvasta fel Szasz Karoly
egyik kolteményét, melyben Toldyt méltan a
szadzadok tolméacsanak nevezi:

Te nem daloltal, mint a kélté,
Ki onszivébe nézni hagy,

De éltalad zeng annyi 0lt8,

Ki szazadok tolméacsa vagy.

Toldynak, a tudoésnak, egyik féjelessége, hogy
mindig az eredeti forrashoz leszallt. Az els6
kézbél valé anyagnak felkutatasa — a valodi
tudés ismertet6 jele. Ebben kilémbodzik a kutatd

fiiedl Frigyes: Harom jellem(ét. ?
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a dilettanst6l. Toldynal ez annal nagyobb ér-
dem, mivel e részben igen nagy nehézségekkel
kellett megkizdenie. Volt-e valaha tudds, Ki
mint Toldy egész tudomanyat feldleld, dssze-
foglalé mdvében ezt irhatta: ((Munkdm nem
compilatio — hiszen honnan compilaltam volna?
Semmit sem allitok, a mirédl meg nem gyé6-
z6dtem : a mi hozzaférhetd, azt mind ismerem.
Plagiatora csak magamnak vagyok.#

Ezek a szavak nemcsak biszkék, de igazak is.

Toldynak gyakran szemére vetették, hogy el-
fogult volt Kazinczyval és néhany kortarsaval
szemben. lgaz. Toldy azonban Kazinczyt szel-
lemi jotev6jének és mesterének tekintette ; ha
hiba volt Toldy elfogultsaga, ritka szép hiba,
hogy valaki jotevGjével szemben elfogult. Az
életben és az irodalomban tdbbnyire az ellen-
kez6t tapasztaljuk, az emberek inkabb 6nma-
gukkal szemben szoktak elfogultak lenni, in-
kabb dnmagukat bamuljak 6szintén, semmint
mesteriket. Toldy igenis kimutatta, hogy elfogult
szellemi vezérével szemben, de kimutatta azt is,
hogy elfogulatlan 6nmagaval szemben — ami
szintén ritka dolog. Nem gondolom, hogy volna
példa az egész vilagirodalomban, hogy egy nagy
tudés az Aaltalanos hasznalatra, kuléndsen
tanuldknak szant kézikonyvben Uugy beszéljen
magarol, mint ezt Toldy tette Irodalomtorté-
netében. Tankonjvirék kulénben szeretik én-
maguk dicséretét discret indiscretidéval kényvikbe
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belecsempészni. Toldy Ferencz Irodalomtorté-
netének egy helyén igy szol a fiatal Toldyrdl
(Schedel-rél): «Helmeczy vakmerd, s6t meg-
botrankoztaté batorsaggal Ujitott. Hatasa alatt
allott Toldy, ki ily médon a nyelvujitas ulgyét
és fejét kompromittalta.»

Csak az, kinek oly nagy érdemei vannak,
mint Toldynak, beszélhet kézikényvben igy 6n-
magarol.

Toldy el6tt oly o6ridsi nagy tér volt, melyet
be akart épiteni, hogy nem csodalkozhatunk a
sok félbe maradt épileten. Fogékonysaga és
temperamentuma magyarazzak ezt a sok tore-
déket. Minden nagy targy ingerelte, minden
fontos irodalmi jelenség megkapta. Egy ifju
fogékonysagaval nézte a magyar irodalmat és
bizonyos szellemi foldéhséggel szemelt ki ma-
ganak targyat targy utan. Csakhogy a rendel-
kezésére allé id6 nem volt aranyban sokoldalu
érdeklddésével. Még féeszményképének, Kazinczy
Ferencznek életrajzat is félbe kellett hagynia.

Toldy életében a magyar irodalom két nagy
fejlédési fokon ment at. Az elsé evolutio Kis-
faludy Karoly és Vorosmarty fellépésének ko-
szonhet6, a masodik evolutio az Aranyé és
Petdfié.

Mid6én Toldy fellépett mint ir6, ép akkor
eszményt cserélt irodalmunk. Addig a féideal
az altalanos emberi. Ebben van valami nem-
zetk6zi, a franczia forradalom is ennek az ideal-

2%



nak hédolt és szintén nemzetkézi hajlami volt.
Az altalanos emberire térekv6é iranynak leg-
nagyobb képvisel6je Kazinczy Ferencz.

Ekkor, a 20 as évek kozepén, az irodalmi
lathatar szélén egy Uj nap pirossaga jelent
meg : Vordsmarty a nemzeti eszménynyel. Toldy
mint ifjG ezt a fordulatot teljesen megér-
tette és 6 is fordult; de mar a kovetkezd
nagy fordulénal, a népiesnél, a 40-es évek-
ben, Toldy merevebb volt'; itt mar nehezére
esett evoludlni.

1843 februar 6-an Toldy a Kisfaludy Tarsa-
sag-kozdidén" igy nyilatkozott az akkori szép-
irodalomrél : «E1 kell ismerniink, hogy szép-
irodalmunk jelen allapotaban, sem magas pontot
nem foglal el, sem nem halad annyira, hogy
méltd volna az el6z6 évtized koltészetéhez.")

Az nap, a melyen Toldy a Kisfaludy-Tar-
sasagban unnepélyes alkalommal ezt elmon-
dotta, egy fiatal vandorszinész, ki mint szin-
lapkihordé is szerepelt, Kecskeméten mar meg-
kezdette volt koélt6i palydjat, a melyen aztan
hat év alatt — mert csak ennyit engedett neki
a sors még élnie — a magyar koltészetet a
langelme legmagasabb fokara emelte.

Hogy Toldy nem értette meg mindjart tel-
jesen Petéfit, hogy nem hallotta ki mindjart
kélteményeib6l a magyar nyelv legmélyebb for-
rdsainak bugyogasat, azt konny( rosszalni,
kénny( mentegetni, de fontosabb az, hogy meg-



értstik, mért nem tudta Pet6fit felismerni. Oka —
ugy hiszem — a kovetkezé.

Toldy felfogasa a koltészetr6l messze esett
a Petdfi felfogasatol. Toldy a koltészetet valami
iinnepies szellemnyilatkozatnak nézte; azzal,
hogy a politikat és szerelmet folyton megénekel-
juk, lefosztjuk rola, a mi Unnepélyes. A poli-
tikai dalok Kkivetkdztetik szerinte a koltészetet
altalanos emberi és eszményi fenségébdl. Azzal,
a mit Toldy vallott, azzal Petéfi f6-f6sajat-
saga: bamulatos kdzvetlensége merd ellentétben
van. Toldynak elveivel nem lehetett Petéfi kol-
tészetét méltanyolni és Toldy némi idegenke-
déssel nézte azt «a retrograd iranyt#.

Az ellentét Toldy felfogasa és Petéfi, a ter-
mészetesség koltéje kozt lényeges volt. Toldy-
nak kulénben is némi hajlama volt Petdfit
néhany végletes kdéltemény utan itélni meg,
holott ko6lt6t mindig legjobb mdvei utan kell
véglegesen elbiralni. Elete vége felé azonban
Toldy mégis hidat talalt Petéfi koltészetéhez.
Ez a hid a Gyulai Pal muve.

Toldy Ferencz nemcsak a magyar kplturanak,
hanem Akadémianknak is j6 géniusza, leiké
volt. Mid6én rendes akadémiai tag. lett, lemon-
dott az orvosi palyaro6l és egészen az irodalmi
tudoméanynak'szentelte eszmékben és tettekben
gazdag életét, 031 éven at idém és legjobb
éveim nagyobb felét egész lélekkel az Aka-
démianak aldoztam fel. Mondhatom, ugy visel-
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tem ugyeinek gondjat, mintha a magam ugyé-
ré6l volna sz6. Akkor nem azt nézték, hogy
800 forint, hanem azt hitték, elsé kotelesség
hazafinak lenni.»

Toldy egyéniségét, lelkesedéstél forré szivét
nem foghatjuk fel kelléen, ha nem ismerjuk
nézeteit a magyar faj jelent6ségér6l és jovo-
jérél. E nézetek ma ép oly igazak mint egy
félszazad el6tt.

Toldyra nézve irodalmunk tényleges biztato
zéloga a magyar jovének. A hazafias szellemt6l
at meg athatott fényes magyar kéltészet mutatja
a magyar faj életerejét.

A legelsé eurdpai nagyhatalom szerinte nem
az angol, a német vagy orosz : a legels6 eurdpai
nagyhatalom az eurdépai mdveltség. Ezt Kkell
nekiink meghdditani, kilénben 6. hodit meg
benninket, azaz felolvaszt. Csak ezzel a nagy-
hatalommal szovetkezve tarthatjuk fenn erkélcsi
és szellemi fels6bbséglinket, csak ezzel 6rizhet-
juk meg az Arpad szerezte hont.

A magyar faj nem egészen olyan, mint a tobbi :
maradjunk keleti fajnak, de nyugati miveltséggel.

Politikailag mas nemzettel kell szévetkezniink:
de Toldy szerint e politikai szdvetség csak egy
okkal tobb arra, hogy miuveltséginket lehetd
magasra fejleszszilk, mert csak igy tarthatjuk
meg a szovetségben is onallésagunkat.

Tenntnk kell, tébbet kell tenni, mint eddig!
A nemzet perczei dragak!



a3

Midén a szabadsagharcz utan Magyarorszag
sorsa elborult, aggédé baratai nem egyszer
Toldyhoz fordultak és kérdeztek: te bdlcsebb
vagy, tapasztaltabb vagy mint mi: mondd meg,
mi a jovénk?

llyenkor aztdn megvillant élénk tiuz( szép
szeme, az a szem, mely latta az idegen invasiot,
de latta a nemzet biszkeségét is: Vordsmartyt,
Széchenyit, Dedkot és azzal a rea nézve jel-
lemz8, érzelemt6l rezgé hangon, mely mintegy
akustikus maradvanya volt a lelkesedés nagy
koranak, ilyképen nyilatkozott: Nem tudom a
jovend6t, de azt tudom, hogy meg fog maradni
a magyar nyelv teljes szépségében és a magyar
nép teljes erejében.



Emlékezés Greguss Agostra.

A Kisfaludy-Tarsasadg elntksége azzal a fel-
szolitassal tisztelt meg, hogy emlékezzem meg
a mai Ulésen Greguss Agostrél, halala 25-ik
évforduldja alkalmabél. A mint mellszobra sza-
munkra elkészil, Ggyis avatottabbak fogjak ér-
demeit méltanyolni és szeretetremélté szellemes
pbysiognomiajat eléttink megrajzolni.

Valéban senki sem érdemli meg inkabb, hogy
a Kisfaludy-Tarsasag emlékét kegyelettel apolja,
mint Greguss. Ha mindenki megfeledkeznék
rola — holott sokaknak emlékezetében élI —
ha még oly magas boréteg boritana is sirjat a
kerepesi temetében, nekink meg kellene réla
emlékezniink. Greguss tarsasagunknak sok évig
titkara, kés6bb meg alelndke volt: tarsasagunk
adta ki els6 nagy konyvét; tarsasagunk koszo-
razta meg legszebb mivét, a Balladarél szélot;
e teremben, Uléseinken olvasta fel tanulmanyai



jo részét; egész vagyonat tarsasagunkra hagyta
és ilykép tarsasagunk legnagyobb alapitéjava
lett. Szellemi erejét és vagyonat egyarant nekiink
szentelte.

Tan senki sem szerette Tarsasdgunkat annyira
mint Greguss: 6 red nézve a Kisfaludy-Tarsa-
sag nemcsak irodalmi koér, hanem mintegy Ki-
tagult csalad volt; oly szeret6 gonddal érdek-
16dott iranta mint mas csaladja irant; oly tiszta
orommel beszélt a Tarsasag minden haladasa-
rol, térfoglalasardél, mint egy apa gyermekei
sikerérdl.

Euskin ezel6tt vagy 30 évvel egy mivében
sohajtva kérdezte: hol van ma az az élet,
melyen a szépség és 6sszhang uralkodik ? Hol ?
Ha alkalmam nyilt volna a nagy angol ir6
kérdésére felelni, azt mondtam volna neki:
Elvezetlek ! j6jj dunaparti févarosunkba, menj
at Eurodpa legszebb folyaman, a legszebb hid
fejedelmi ivén a tdlsé partra, onnan meg fel
arra a hegyre, a honnan még a ridegség lang-
elméje, Bismarck is koltéi elragadtatassal nézte
a tdjékot («természet-rajongé leszek itt» irja
Bismarck nejének a budai varbdl 1852 junius
23-an), azutan ereszkedjél a hegy tulsé oldalan
a régi székesfejérvari kapu mellett a szelid
lejtén lefelé: idkkor még pazsitos volt ott a
fold, nyaron madardallal és viragillattal telt az
Udité leveg8) a hegy oldalaban viragos kert
kozepette egy kis villaszerl haz emelkedett, be-
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futva himbalé gyodnge zéldaggal, a tisztasag és
csend, az izlés tanydja; ott mesés rendben tar-
tott konyvei kozt lakik egy magyar gondolkozo :
Greguss Agost; 1épj be, megérkeztél.

Gregussnak az irénak és Gregussnak az em-
bernek f6 jellemvondsa az d&sszhang érzéke.
Tanitasanak, szellemének, életének Ilényege a
harmonia, a szép egyensulyozas.

Az életben is kereste azt a harmoniat, melyet
mUvei hirdetnek, kereste, és csodak csodaja!
meg is taldlta. Gregusst ismerni valdsagos
esztétikai élvezet volt. Eletének arany meérle-
gén a sziv és az ész serpenyfje egy szinben
lebegett.

Az esztétika nala nemcsak tudomany, nem-
csak tantargy volt, hanem életének uralkodo
elve. Az esztétika neki onvallomas volt. «La
Piacé panaszkodott — irja Greguss — hogy
kereste Istent az egekben, de nem talélta.
Nagyon messze jart. Ha kozelebb, sajat szivébe
keresi, hamarabb ra akad.» Greguss igy tett:
az idedlt sajat szivében kereste. A szép kultusza
nemcsak muveit hatotta at, hanem egész egyé-
niségét, viselkedését, életmaddjat, lakasat. A szép-
rél szolé6 mdveit nemcsak atgondolta, hanem
atérezte és atélte. A kik vele kézelebbrél meg-
ismerkedtek, orommel és amulattal lattak ebben
a ki birja marja-tolongasban, ebben a homo
homini lupus-tomegben ezt a finom alakot, ezt
a jellemesztétikust.



Egyéniségének ezt a f6tulajdonsagat atvitte
aztan mf(iveibe. Egyik sarkalatos tantdtele: hogy
a szépet nem lehet a jotol elvalasztani. Az 6
felfogasaban a mi szegény haland¢ létiink 6sszes
idealis elemei egységet alkotnak: a jé is szép-
ség: a jellem szépsége. Ha elvalasztjuk az er-
kolcsiséget és a szépséget, akkor szerinte csak
ugy jarunk el, mint a természettudods, ki az
egységes fénysugarat a prizmaban mestersége-
sen tobbféle szinre bontja. Ez a tanitas a szép-
nek és jonak egyesitése, mint mondom, Greguss
egyéniségébdl folyt, annak természetes produk-
tuma. Benne igenis, a szép, j6 és igaz egy
volt. A szép megvaldsitdsa — ez volt szerinte
az ember eszményi életczélja. Megvalésitani a
szépet az erkdlcsben, a mivészetben, sét még
az étkezésben is, gyongédnek lenni erélytelen-
ség nélkul — erre torekedett és erre kell sze-
rinte az emberiségnek torekednie. Az egész
esztétika Greguss szerint tulajdonkép a szép-
nek a jobol és igazbdl magyarazata. A szép
fogalmaban bent taldljuk mind a jé mind az
igaz fogalmat. (Ezt vallotta Arany is, igaz,
hogy némi ingadozéssal.) Az erkdlcsi bird a
lelkiismeret, az esztétikai biré az izlés. Mind
a kettd mikodése azonszerli. A széphez kettds
kapun at jutunk: a jo és az igaz kapujan at.
Szerencsés az a gondolkozé, ki mint Greguss
egynek érezi a szépet, igazat, jot és nem
éfezi a meghasonlast, melyet e fogalmak el-



térése bennink okoz, néni érzi, a mit Schiller
kifejez:
Zwischen Sinnenglick urid Seeleufrieden
Schwankt dér Mensch in banger Wahl.

A tragikumban is a koltéi igazsagszolgalta-
tasra helyezi Greguss a fésulyt, hisz szerinte
a. valésagban is mindig megvan az, a mit a
kolt6i igazsagszolgaltatas czimén koveteliink, az
életben is eléri a nemezis a b(inosoket, csak-
hogy gyenge szemiink nem latja,- fogyatékos
tirelmink nem varja meg. Greguss ilykép az
igazsagszolgaltatas biztatd fogalmaval athidalja
azt a borzaszt6 szakadékot, mely sorsunk és
boldogsagunk kozt tatong. Eletében igenis meg-
volt a szép, j6 és igaz egysége: az elméletben,
a filozéfiaban erre az eredményre a jonak
és szépnek azonositasara azonban csak ugy
tehetett szert, hogy egyrészt nagyon is kiemelte
a szép ethikai alkotorészeit, a jot. masrészt
némileg elhalvanyitotta a szépnek érzéki elemeit,
elhalvanyitotta a képzelet szerepét. igy aztan
azonosithatta a szépet a joval és igazzal, de
csak miutan bizonyos tekintetben e harom ro-
kon sajatos eltérd, eredeti vonasait elsimitotta.
Greguss, ki mindig védte a kritika jogat, ki a
kritika termékenyitd hatasarol egy Kkis. érteke-
zést is irt, bizonyara nem vette volna rossz
néven, ha minden bamulatunk mellett is ilyen
kritikai megjegyzést koczkaztatunk egyik elmé-
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lIétével szemben. Fémive, a Rendszeres Széptan
ugy is tekintélyesen megall minden biralattal
szemben is. E m( f6érdemét igy lehet kifejezni:
ez irodalmunk els6 nagy bélcseleti mive, mely
eredeti szellemmel, énall6é felfogassal a magyar
stilus szépségét egyesiti.

Ez a Széptan nagy impozéans épulet; min-
denitt valasztékos izlés és el6keléség: mindenitt
vilagos, tagas, fényl§ termek nagy elmeéllel
kigondolt terv szerint csodas symetriaval épitve:
tan néha mar sokaljuk is a symetrikus idomo-
kat, sokaljuk a szemoen all6 antithesises osz-
lopokat, a szamos mesterségen parhuzamositott
folyosét, a mértanilag kiczirkalmazott kéréndo-
ket, de mindamellett az egész fejedelmi épit-
kezés, mélynek minden ablakabdl latni a vég-
telen eget és a magyar foldet.

Greguss jelleme megfelelt bélcsészeti elmé-
letének és ennél nagyobb dicséretet alig lehet
mondani. Mint egyetemi tandar is a szeretetre-
méltésag maga volt: szeretett és szerették, hisz
a szeretetnek &ra a szereit: olcsébban nem
adjak. Mi, tanitvanyai, benne eszének fényét és
jellemének melegité hatasat élveztik. Megtor-
tént, hogy beteg tanitvanyat padlasszobajaban
is felkereste, hogy biztassa ésvigasztalj a. 0 szerény
volt és ezért idegenkedéssel nézte nem egy hires
kortarsanak reklamkeresé tolakodaséat és kriti-
katlan ontetszelgését. Balvanyimadok és balva-
nyok egy személyben — szokta volt mondani.
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Greguss optimista volt élete legvégéig. Ha
latjuk, hogy ily elékel6 finom lelkiletl és azon-
kival igen érzékeny ember az élet durva tama-
dasaival szemben is mindvégig tudatos opti-
mista birt maradni — mondom, ha ezt latjuk,
az élet értéke szeminkben bizonyara emelkedni
fog vagy legalabb néni fog szemiinkben azon
szellemi kincsek értéke, melyeket szembeallit-
hatunk a sors csapasaival.

Nem szabad azonban azt gondolnunk, hogy
Greguss er6tlen élvezd, hogy csupan csak eszté-
tikai természet( volt: magyar irénak abban az
id6ben elég része volt a létért valéméhéz kiz-
delemben. Gregussnak az életben is, az iro-
dalomban is nem egyszer fegyvert kellett fognia.
A szabadsaghabord utan, melyben mint katona
résztvett, tiz honapig Nagyvaradon volt bebdr-
tonodzve: 1863-ban ismét mint ird kerult hadi-
torvényszék elé és tobb havi fogsagot téltott a
Karoly- kaszarnyaban.

0 maga ezt mondja: meglaktam az aradi
kazamattdkat, a nagyvaradi kastélyt s a pesti
Karoly-kaszarnyat f az 6tvenes és hatvanas idé-
ben tizenkét éven &t részt vettem abban a
guerilla-harczban, melyet a magyar jouma-
listika az osztrak sajtéosztaly hivatalnokaival
harczolt; azokhoz tartozom, bar csak mint
koézember, kik a nemzet jogaiért koczkaztattak
életoket és vagyonukat, szabadsagukat és ké-
nyelmoket.
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Greguss mindent d&sszefoglalva — ugy gon-
dolom — harom féérdemet szerzett maganak.

El6szor is terjesztette biralataival, elméleti
muveivel, egyetemi el6adasaival és (a mi a
legritkdbb) példajaval az esztétikai m(iveltséget
és a jo izlést.

Ezenkivil Greguss Uj allomast jelez a magyar
stilus torténetében is. O a rovid mondatf(izés
els6 mestere a tudomanyos prozadban. Az a
finom fordulatossag, csattané rovidség és csin
6 elétte nem igen van meg értekez6 prézank-
ban. A negyvenes években bizonyos epigramm-
szerl, pointes stilus jott divatba a széppréza-
ban, ezt a franczias stilust alkalmazta (Aranynyal
ellentétben) Pet6fi is prézai irataiban. Greguss
tudomanyos muiveiben élt vele. A mondat
kellemmel gyorsan fordul egyet és mint egy
Ugyesen lejt6 ifju 0&sszeltve bokajat, nyalkan
elénk pattan és egyszerre izmos nyugalommal
megall.

Harmadik nagy érdeme Arany ismertetése.
Ha Gregussrol szélunk, feltamad lelk(inkben
Arany Janos neve is. Mar 1856-ban azt irta:
A magyar nemzet nem tudja, mily nagy kincse
van Aranyban! Greguss Agost nemcsak ba-
muléja volt, hanem leghivatottabb magyarazoja
is, a minthogy Benki sem fejtegette addig oly
izléssel és oly alapos tudoméanyos apparatussal
kéltéi remekeinket, mint Greguss.

A kilfoldi prozairék kozt legjobban szerette



Tainet, mar akkor, midén Francziaorszagon kivul
alig ismerték nevét. Tisztan lélektani mlvét azon-
ban nem szerette, nagyon mechanikusnak tar-
totta Taine felfogasat. Taine — igy panaszkodott
Greguss — a lelket valami complikalt finom
taviré készilékfélének tartja, mig Greguss az
emberi lélekben megfejthetetlen Gserét latott.

Jol érzem, hogy nem tudom Greguss szelle-
mének kulonds varazsat, egyéniségének vonzo
erejét kelléen jellemezni. Mi, kik tanitvanyai
voltunk, mig élt — szerettiik, mid6én meghalt
gyaszoltuk, haldla utan is megériztik emlékét,
melytél athatva, az imént fdélébreszteni igye-
keztem nevének echojat ebben a teremben, mely
oly gyakran latta nemes alakjat.



Katona Lajos emlékezete.

Korai haladla alkalmabdl fajdalmas buszke-
séggel tekintink vissza Katona Lajosra, ki a
kutaté tudds typusat teljes jellemzetességében
tunteti elénk.

Katonanak mar els6 dolgozataiban is mutat-
kozott egyik f6jellemvonéasa: sokoldalGsaga.
22 éves koraban jelent meg egy flizete a német
osszehasonlité mythologia korébdél: Voélund
kovacs és rokonai az arja regevilagban. 23 éves
koraban Maupassant egy regényét, egy évre ra
Beaumarchais-t, ismét egy évvel késébb a ma-
gyar és finn folklérét jellemzi.

E sokoldalusag o6sszefiigg tudomanyos fejlé-
désével. A véaczi rom. kath. szeminariumban
latin theologiai irodalmi mdveltségre tett szert,
melynek nagy hasznat vette, midén késébb a
kozépkori irodalommal foglalkozott. A gréczi
egyetemen a magyarul is tudé Schuchardt Hugo,

Riedl Frigyes : Harom jellemzés.
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kihez aztan haldiig tartd6 nemes baratsag f(zte,
kitiin6 alapot rakott néala a romanistika sza-
mara, a graczi egyetem egy mas tanara : Meyer
Gusztav pedig a folkléré irant ébresztette fel
érzékét. Schuchardt hatasa kovetkeztében kéz-
dett Katona mar Pesten a keverék nyelvekkel,
kulonoésen a kreol nyelvvel, a néger-franezia és
madagaszkari franczia vegyulésével foglalkozni.
A keverék nyelvekben van valami ingerléén ér-
dekes a nyelvtudésra nézve; mintegy azt re-
ményli, hogy a nyelvképzést in statu nascendi
figyelheti meg.

Schuchardt Hugdétol és Meyer Gusztavtol, e
két kivalé tudostdl iranyitva, tette le Katona
1887-ben a graczi egyetemen sub auspiciis im-
peratoris a bolcseleti doktoratust, a mi rea

nézve, az idegenre annal nagyobb kitiintetés*

volt, mivel a graczi egyetem az ilyen doktora-
tusoknal még néhany tokkal rigorosusabban jar
el, mint a mi egyetemink.

Katona mar tizenegy éves koraban veszitette
el apjat; palyaja nem volt kénny( akkor sem,
midén Graczbol ennyire megtisztelve visszatért.
Mi nem tudjuk a tehetségeket kell6leg apolni,
Kitintetésre inkdbb az szamithat, a ki Kkijarja
maganak, semmint a szerény érdem. A kinek
nincs protekczidja, konnyen juthat arra az el-
keseredett és téves, de érthetd gondolatra, hogy
tulajdon hazajaban az exilium kenyerét eszi.
Mindenki skeptikus: de ha a szerénység tilta-

e —m P 3P
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kozik, hogy nem érdemel valami jutalmat —
azt mindjart elhiszik. A tudéds, az ir6, a koltd
nalunk tébbnyire kozombos kozonséggel all
szemben. A magyar mivelt kdzénség nagy, néma
tenger: csak politikai kérdések birjak ideig-
oraig felszinét rovid idére felkavarni. A kor-
many minden jéakarata mellett is, egy volta-
kép alapjaban szegény orszag helytelen arany-
ban eloszlott kiadasai kdzt nem nyujthat elég
kulturalis tamaszt. A politikai kordket hipnoti-
zaljak a mdvel6dési kérdések rovasara a koz-
jogi kérdések, az arisztokraczia pedig énmagéaba
mélyed. Es a tudosok, tamogatjak-e egymaést
rokonszenvvel és munkéas részvéttel, ugy a mint
o6hajtanddé volna? Mindegyik egy-egy szigeten
ol, mint olyan Péntek-telen Eobinzon-féle.

lly korulmények kozt nemcsak erés ambiczid,
hanem mindenekel6tt nagy, megproébaltatast
allé6 tudomanyszeretet kell ahhoz, hogy valaki
oly szerény, reklamnélkili tudds életet éljen,
mint Katona. Csak ha magas szellemi vagy er-
kolcsi czélt tartunk szem el6tt, lehet az emberi
életnek, mely mint olyan, gazdag fajdalomban
és abszurditasokban — csak igy lehet értelme
és maradand6 emléke.

Tanari palyajanak barom féallomasa : a pécsi
realiskola 1887; a févarosi Il. kér. kath. gim-
nazium 1889; és a budapesti egyetem, a hova
harmadfél évvel halala el6tt kertlt mint rendes
tanar, Toldy és Gyulai tanszékére.

3*
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Katona, ki egyideig az Ethnographiat és a ;
Philologiai Kozlonyt szerkesztette, vezetd sze-
repet vitt az Elet czimd folyoiratnal is. E foly6-
irat a kilenczvenes évek elején az ezer vitorlaval
a nagy oczeanra szallo ifj0 Magyarorszag orga-
numavolt. Elet, élet! — ez minden ifjaségjelszava.
Fest an die Brust driick ich das bluliende Sein —
ezt mondja az ifja Schulzéval, az Elvarazsolt {
rozsa koltéjével. Nietzsche, Ibsen, Tolsztoj —
ezek lelkesitették akkor a fiatal nemzedéket.

Az Elet folyoiratja mellett megalapitja Her-

mann Antallal — kinek gyofkeres, kiirthatatlan
bizarsagai ko6zé tartozik a tudomanyért vald
rajongds — mondom Hermann Antallal meg-

alapitja a népélet folydiratat, az Ethnographiat,
melynek 1890-ben és 1891-ben szerkesztéje.

Katona els6é sorban kutaté volt. A kutaténak,
ugy hiszem, kovetkez6 lélektani feltételei van- <
nak: kell, hogy legyen benne tdvos skepsis az
eddigi tanitasokkal szemben, legyen benne tudé- §
manyszeretet, mely Uj, helyesebb eredményekre
buzditsa, és kell. hogy legyen benne biztos madd-
szer, mely ez eredmények elérését lehetdvé teszi,
igy volt ez Katonanal.

Nagy ereje volt Katonanak athat6, tudos pe- £
netratidjan kivul rendkivili bibliografiai tudasa.
O, ha barmilyen kényvet, akar belféldit, akar
kulfoldit olvasott, tudta, hogy a szerz6 felhasz-
nalt teszem 20 vagy 80 konyvet, de a legtobb j
esetben azt is tudta, hogy ezenkivil van még I
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10—20 kényv, a melyet a szerz6 nem hasz-
nalt fel, s a mely valészinileg szintén érinti
ezt a targyat. O ennek a fel nem hasznalt
bibliografiai anyagnak mindig utana jart, innen
felfedezéseinek egy része.

Kétségtelen el6ttem, hogy, ha Katona Lajos
életben marad, 10— 15 év alatt egészen atala-
kitotta volna a régi magyar irodalom torténetét.
O igen biztosaknak latszé elméletekkel szemben
is Uj elméletekkel lépett fel, mert felismerte a
régiek hianyat. Mintegy nagy falat latott maga
elétt; mi, a kik nem értink annyira a dol-
gokhoz, azt hiszszik, hogy ez a fal minden-
képen er6s, nagy kékoczkakbdl készult biztos
épulet, 6 azonban erds tekintetével végignézett
rajta és latott egy Kkis rést. ez a kis rés neki
elegend6 volt arra, hogy mintegy kd&télhagcesoét
erfsitsen bele s igy meggy6z6djék, hogy az
épiletnek hol van tobbi repedezése és hianya.

Tudés egyénisége egészben véve olyan volt,
mely 6t kulondsen két iranyban nagyszabasu
tudomanyos muUkddésre képesitette. Két nagy
tertletnek, két nagy szellemi kozésségnek lett
tudésa és kutatoja.

Engedjék, hogy jellemzésemnek ezt a fégon-
dolatat roviden kifejtsem.

Katona Lajos ép sokoldald miuveltségénél
fogva, mely egyarant kiterjeszkedett a latin, a
kéz-roman, német és magyar irodalomra, alkal-
matos volt arra, hogy az irodalomtérténeti ké-
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zbsadgek kutatdja legyen. Kulonosen két nagy
irodalmi kozdésség van, két nagy kutatd tertlet,
a hol ugyanazokat az irodalmi jelenségeket
kuléonb6z6 valtozatokban kilonb6z6 népeknél
megtalaljuk. Az egyik kozosséget az europai
kozépkori irodalom alkotja; a masikat a nép-
hagyomanyok, a népszellem szdbeli termékei,
melyek helyr6l-helyre, vilagrészrél-vilagrészre
vandorolnak. Katona Lajos egész szellemi phy-
siognomiajanal fogva arra volt hivatva, hogy
ennek az orias kolcsondsségnek mind a két
tertletét, mind a két csere-birodalmat attekintse
és kikutassa

Az els6 szellemi kolcsonosség terllete — a
mint emlitettem — a kozépkori irodalom. A ko-
zépkorban ugyanis olyan kdzdssége volt a szel-
lemi életnek, mint soha kés6ébb, midén a nem-
zeti irodalmak mar bizonyos népegyéniségek
szerint kialakultak. A kozépkori mdveltség egye-
temes voltdnak, ko6zos vonasainak oka abban
rejlik, hogy a kozépkori mdveltség majdnem
kizarélag egyhazi. Az egyhaznak és igy a md-
veltségnek akkor egész Eur6paban egy nyelve
volt; a latin, mely nemcsak az egyhaznak és
irodalomnak, hanem a tdrvénykezésnek és az
allamnak organuma volt. A vallasos szertar-
tasok és a szerzetesrendek ugyanazok eurépa-
szerte. A tarsadalmi tagozas szintén hasonlo
mindenitt ép Ugy, mint az iskolak szervezete.
Azonkivil kozés az auctoritas szelleme a kdézép-
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kokban: az emberek nem sajat agyvelejikkel
gondolkoznak, hanem az auctoritas (pl. az egy-
hazatyak vagy Aristoteles) eszével.

Kézosek a kozépkorban a miveltség forréasai,
az irodalmi anyag és a mintak. Kozosek voltak
mindenitt a liturgia, a himnuszok, nagyrészt a
prédikacziok és a tankonyvek is. Kozos olvas-
many volt a Legenda Aurea, az emberiség
egyik legfontosabb kényve, a Gesta Romanorum,
a kozépkor legelterjedtebb elbeszélés-tara, végil
a kozépkor végén az Imitatio Christi, a ke-
reszténység egyik szellemi f6taplaléka, mely
azutan vagy 5000 kiadast ért. A mennyiben a
kozépkorban egyaltalan olvastak, Skécziaban
koriulbelil ugyanazokat a miveket olvastak
mint Spanyolorszagban vagy Magyarorszagban.
E kézoés olvasmanyok fontossdga — mint is-
métlem — azért oly nagy, mert a nemzeti iro-
dalmak, a kilénleges nemzetek mveltsége akkor
még nem voltak a mai értelemben kifejlédve.

Ezek a kilonds kozépkori irodalmi viszonyok,
az akkori szellemi élet feltiin6 rokonsadga ma-
gyarazza egyszersmind, hogy a mi régi irodalmi
termékeink majdnem mind kalféldi latin for-
rasra vezethet6k vissza.

Ez a kozépkori irodalmi kozésség volt Katona
Lajosnak egyik tudomanyos talaja.

A masodik irodalmi kézésség, melyben Katona
oly biztos mddszerrel kutatott, a koltéi nép-
termékek, a folkléré. A sok ezer meg ezer, tan



40

szazezer meg szazezer mese, melyet az 6-vilag
népeinél talalunk, ko6zds mesegydkerek hajtasai,
tehat rokonok térben és id6ben tavol es6 me-
sékkel. A legtobb mese o6rids vandorutat tett,
Utkozben egyre valtozott, de mégis megtartott
bizonyos typikus alapsajatsagokat. A mesék egy
jo része korulbelll azon az Gtvonalon jott hoz-
zank, a melyen Kordsi Csorna Sandor Indidba
gyalogolt.

A ktilombozé népeknél talalhatdé mesetargyak
kozos eredete, vandorlasa, részben-val6 elhaj-
lasa — a folklérénak ez az egyetemessége, ez
a kozossége — volt Katonanak kedvelt targya.

Széles tuddés latkére, nagy nyelvismerete,
6sszehasonlité modszerének 6leselm(i pontossaga,
bavarkod6é szorgalma képesitették Katonat arra,
hogy a szébeli népies hagyomanyok tudoma-
nyanak, a folklérénak, egyik megalapitéja és
leghivatottabb képvisel6je legyen nalunk.

O mutatta meg- nekiink a mesekutatas tudo-
manyos mddszerét az addig divott inkabb vé-
letlenil felkapott hasonlésagi azonositasok
helyett. Mesék és mesemotivumok évezredek dta
vandorolnak egy néptél a masikhoz, egy vilag-
részb6l a maésikba. E mellett azutan vannak
még oly mesék a kilombozé népeknél, melyek
véletlenil talalkoznak. Katona tanulsagos pél-
dakon tanitotta, hogy minden népmesének rend-
szeres schemadjat, pontos motivum-vazlatat kell
késziteni. Ezen mesevazlat motivumai vagy moz-
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zanatai kozt aztdn meg kell kilomboztetni 1é-
nyegeseket, azaz olyanokat, melyek az illet
mesére jellemz6k, tovabba olyanokat, melyek
nem lényegesek, mert altalan mese-kdzhelyek,
harmadszor oly motivumokat, melyek be van-
nak csempészve mas mesékbél, végul oly mo-
tivumokat, melyek egyre szeszélyesen valtoz-
nak (a kilémb6z6 mesevariansokban), melyek
folyton differentialédnak. Ily médon egész mese-
csaladokat lehet megkilomboztetni, ugyanazon
mesének hely és id§ szerint eltérd valtozatait:
a csalad egyik tagja lzland szigetén, masik
tagja Kisazsia partjan vagy az Ural tovében él.
Mily nagy szorgalomra van szikség az id6 és
térben annyira elagaz6 anyag 0sszegyd(jtésére!
Mennyi dleselmilség kell ahhoz, hogy azutan
e roppant anyaghalmazbol kivalaszszuk ahybrid-
alakokat. Mennyi modszeres, iskolazott, discer-
nalé képesség kell, hogy a mesék ezer meg
ezer szdalai kozul elkulénitsiink, a mi nem oda
val6, és egybe kapcsoljuk, a mi a sok valto-
zatban ko6zgs!

, Katona egyik felolvasasaban Apulejusnak:
Amor és Psyche vilaghiri novellajat targyalja.
Psyche torténete voltakép egy népmese valto-
zata, mely ma is él az 6-vilag kialombézé vidé-
kein. Katona egy benaresi indu moséng el-
beszélését idézi az Asiatic Journal 1883-diki
évfolyamabél, melyben Amor és Psyche mesé-
jének alapvonalaira ismeriink, és idéz ehhez
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kiegészitésul egy czigany-mesét, melyet 6 mint
pécsi kozépiskolai tanai' a szomszéd Barcs erde-
jében vén tolgyek alatt, meztelen rajkdktol
korulvéve, felforditott tekn6én Ulve bag6hono-
rarium fejében mesélni hallott. De megtalalta
Katona Apulejusnak, a tinomkodé latin deca-
dence-kéltének, Amor és Psychejét a tropusok
alatt, Madagaszkar kozelében, Mauritius sziget
lakoinak kreol nyelv( meséi kozt is. Az alap-
schema fémotivumai itt is ugyanazok, mint a
mohacsi cziganyoknal: Psyche, még miel6tt
Raffael Romaban a Villa b'amesina mély kék
fresco-egébe emelte volna, bevandorolta az
6 vilag harom vilagrészét.

Mily bamulatos flirkész6 tehetséggel tudta
Katona az egyes mesetargyak nyomait kovetni,
arra tanulsagos akadémiai székfoglaléja: Temes-
vari Pelbart példai. (1902.) Temesvari Pelbart,
kozépkori irodalmunk e legnevezetesebb alakja,
szeret prédikaczidiba, melyek akkor vilagszerte
elterjedtek, példakat, legendakat, meséket, tor-
téneteket beleszéni. A régi prédikatorok e szoka-
sat mar a XllIl szazadban tamadtak is, védték
is. Jacobus de Vitriaco (f 1240) kd&vetkezékép
fogja partjat a prédikacziokba foglalt meséknek:
«Ne hasznaljunk minduntalan elvont kifejezé-
seket, hanem gondoljunk arra, hogy egyszer(
lelkeknek kell épiiletes dolgokat elmondanunk,
olyanokat, melyeket konnyen megérthetnek,
kézzel megfoghatnak és a tapasztalatbol ismer-
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nek.» A nagy prédikator Pelbart is nagy mese-
mondé volt. E ineséket teszi Katona székfog-
lal6jaban vizsgalat targyava és olyat is talal,
mely folkloristikus szempontbdl kiiléndsen fontos,
mint az lgazsag és Hamissag meséje, melyet
Pelbart val6szin(ileg a korabeli széhagyomany-
bél, a magyar mesekdltésbdl meritett. Ellenben
a tejeskdcsogre légvarakat épité ledny meséjét,
melyet késébb Lafontaine, valamint a Fridolin
torténetét, melyet Schiller tett azutan halhatat-
lannd, Pelbart irodalmi forrasbél, a XV. sza-
zadbeli német domésnek, Herolt Janosnak
Discipulusa, utan mondja el.

Katona Lajos némi Kkeril6vel jutott a régi
magyar irodalom térténetéhez, melynek oly
jeles egyetemi tanara lett. 0 eredetileg mas
tudomanyokkal foglalkozott, mas tudomanyok
latokorével bévitette a maga latokorét — ez
volt egyik specialitasa — miel6tt a régi ma-
gyar literaturaba mélyedt volna. Erdekes meg-
figyelni, hogy a legtébben, a kik Katona tan-
székén Ultek, tudomanyos keriil§ Uton jutottak
oda. Toldy Ferencz 06t évi orvosi tanfolyamot
végzett a mi egyeteminkén, 1829-ben orvos-
doktor lett, latogatta a koérhazakat, 1833/44.
a dicetetika tanara a pesti egyetemen, 1850-ben
az esztétika és egyetemes irodalomtorténet ta-
nara volt és csak 1861-ben lett a magyar iro-
dalomtdrténet tanara. Van egy 12 kétetes or-
vosi folydirat, a melyet § adott ki. Nagy keri-
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I6vel jutott ide Horvat Istvan is, a ki el6tte
tanitott. Horvat a diplomatika tanara volt, mi-
elétt a magyar irodalmat tanitotta 1830-tdl
kezdve. Még nagyobb keril6t tett Czinke Fe-
rencz, a kit Vérosmarty és Toldy is hallgatott.
Czinke olyan kerul6 utat tett, hogy — @szintén
sz0lva — a tanszékhez sohasem talalt. Még
1812-ben, egyetemi tanarkodasanak viragaban
jelent meg téle: Hogyan lehessen a javorfa
levelébdl czukrot csinalni ?

Katona Lajosnak ez az emlitettem tudos
kerulé javara szolgalt: nagyon bdvitette tudo-
manyos latokorét és képessé tette kilondsen
arra, hogy a magyar irodalom kézépkorat ku-
tassa, a hol irodalmunk az egyetemes eurdpai
latin egyhazi irodalommal a legszorosabb, de
épenséggel nem mindig Kkideritett kapcsolat-
ban volt.

Osszes kutatasai kozott talan a legbamulato-
sabb tudés elmeélre, akribeiara a kovetkezd
ketté vall. Ha Katona nem deriti ki, talan el-
mulik tobb szaz év, mig valaki ezekre a tudds
eredményekre szert tesz. Az els6 a legrégibb
magyar drama felfedezése, a masik annak Kki-
mutatdsa, hogy a Festetich-kédexnek zsoltarai
Petrarcatol valok.

A legrégibb magyar drama kolostorban kelet-
kezett ; a Sandor-kédexben fedezte fel Katona,
a mely mar 20 éve ki volt nyomtatva, a melyet
szamosan olvastak, a melyr6l irtak, de a dra-



45

méat benne senki sem latta. A Sandor-kodexet
egy margitszigeti apacza irta, és Sandor Istvan-
nak, az elsé jelentékeny magyar bibliografus-
nak emlékére nevezte el Toldy Sandor-kédex-
nek. Ebben a Sandor-kédexben vannak példak,
legendak, melyek kozul az egyik harom sz(izrél,
Agaporol, Irénérdl és Ckioniardl szél. A legenda
azzal kezdédik, hogy ezt a harom szlzet a
torok szultan elé viszik; van aztdn benne egy
komikus jelenet is. Katona észrevette, hogy ez
a legenda (meglep6 megfigyelés !) voltakép drama,
azaz parbeszédekbdl all, csakhogy a péarbeszé-
dek el vannak némileg rejtve, a dialégus félbe
van szakitva elbeszéld részekkel. De nemcsak
azt ismerte fol Katona, hogy ez dradma, hanem
azt is kimutatta, honnan valé. Ezt a koédexet,
mint emlitettem, egy magyar apacza masolta,
a dramat pedig egy genialis német apacza: a
gandersheimi Eoswitha szerezte, a ki a X. sza-
zadban Németorszag legjelentékenyebb kéltéje
volt, rokona annak a Nagy Otténak, a ki le
gyb6zte a magyarokat. Ez a gandersheimi apacza
Terentius nyoman latin dramakat irt, a melyek-
nek egyike a harom szilz e legendajat tartal-
mazza. Ezt forditotta le magyarra a Sandor-
kédex irdja, a dialégusokat megtartva, de —
a mint emlitettem — Kkissé leplezve. Ez az
egyik felfedezése, a mely rendkivil tudés es
éles korultekintés eredménye.

A masodik felfedezése a Festetich-kddex zsol-



taraira vonatkozik. A Eestetich-kddex a legszebb
magyar kodex, gyonyor( festett képei vannak
abbol a korboél, a melyben Matyéas kiraly kényv-
tarat gy(jtotte. A remek miniatirds koédexet
alkalmasint Kinizsi Pal, Matyas f6embere, ké-
szittette felesége szamara. Ebben a koédexben
imadsagok és zsolozsmak, zsoltarok vannak; a
zsoltarok kozt van néhany, a melyeket Volf
Gyodrgy, a koddex kiaddja, a bibliai zsoltarok
szabad forditasainak veit. Katona kimutatta,
hogy ez tévedés, ezek nem bibliai zsoltarok,
hanem Dante mellett a legnagyobb kozépkori
olasz kéltének, Petrarcanak mdvei, a melyeket
Matyas kiralynak valamely kortarsa forditott
magyarra. «Penitenczia tartasrél valdé psalmo-
sok» — ez a magyar czimiuk. Petrarca ezeket
1367-ben vagy 68-ban irta «in miseriis meis»,
nagy blnbanataban. Arra valéban senki sem
gondolt, hogy ezek a Matyas koradban, vagy
roviddel Matyas haldla utan irt zsoltarok a sze-
relem nagy kolt6jére, Petrarcara vezelhet6k
vissza. Megvan mar bennik az, a mi Petrarca-
nak nevezetes f@sajatsdga és a mivel a renais-
sance kezdddott — a rajongd természetérzék.
E buUs zsoltarok Petrarcanak abbol a korabdl
valék, midén mar rég tal volt azon a mély

szakadékon «melyen innen — mint Katona
szép és rendkivil elfogulatlanul jellemz6 Petrarca-
életrajzaban mondja — a féldi szerelemnek

vérvoros langja még az érzékiség fistjével ke-
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veredett, mig most mar, rajta tal a mennyei-
nek fehéren izz6 tiszta fénye ég.»

A régi magyar irodalomra vonatkozé mofvei
kézdl még igen nevezetes az Ehrenfeld- és
Domonkos kodex forrasair6l szolé. Az Ehren-
feld-kodex, a mint tudjuk, a legrégibb magyar
kényv, Assisi Szt. Ferenczr6l szdl. Assisi Szt.
Ferencz volt Katonanak legkedveltebb szentje;
Assisiben szeretett tartézkodni, a hol a szere-
tetremélto Poverello — mint a nép Szt. Ferenczet
nevezte — himnuszdban a természetet magasz-
talta: édes iestvér urat a napot (messor lo
frate sole), kedves hugat a holdat (sora luna)
és a forrasvizet (sor aqua pretiosa et casta).
Assisi Szt. Ferenczben — agy gondolom —
azért talalta fel Katona kedveltjét, minthogy
benne megvan a kdzépkornak és az Ujkornak
fésajatsaga, megvan a kozépkornak vallasos
rajongasa, de megvan mar bizonyos szakitasa
a kozépkorral, némi a mindenséget atkarol6 ter-
mészetorzék. Assisi Szt Ferencz nemcsak azért
all olyan kozel hozzank, mert a szentek kozul
életének koltészetére nézve talan leginkabb 6
hasonlitott Jézushoz, hanem azért is, mert 6
volt a renaissancenek egyik uttoréje. A renais-
sanceban t. i. két aramlat volt, az egyik az
okornak utdnzasa és tanulmanyozasa, a masik
speczifikusan olasz volt, a természet szereteté-
nek kialakulasa, melynek nyomat Assisi Szt
Ferencz prédikaczidéiban talaljuk. Megvallom,
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hogy Katonanak a kézépkorra vonatkozé fel-
fogasaval eleinte nem tudtam egyetérteni; én
ugy gondoltam, hogy a kozépkor egyeduli fény-
forrasa a hit volt, a kozépkor a fantazianak
korszaka, akkor az ember a vérmérsékletének
rabja, ki nem tudott 6nmagan uralkodni, mint
a gyermek, ha utni akart, mindjart Gtétt is,
olyan volt, mint a fiatal Toldy. Katona, ki a
kozépkort nalam minden iranyban jobban is-
merte, ezzel szemben a kozépkorban a mese-
mondas korat latta, a melyben a naiv kolté-
szet felvirult; nem olyan Kkoltészet, mint a
klasszikus, a melyben van valami hidegség,
hanem bizonyos intim, lélekbdl fakado6. Szerinte
nem a bit a kozépkornak egyeduli fényforrasa,
hanem volt jelentékeny tudoméanya is, a melyet
azonban mi nem ismerink, tehat nem is tudjuk
megbecsilni; a kolostori életnek pedig sajatsa-
gos poézise volt az 6 szemében.

Egyik alapvetd munkaja Katonanak az alexan-
driai Szt. Katalin-legendarol szo6lo6 értekezése. Itt
kimutatja, hogy ezt a legendat nem Temesvari
Pelbart irta, a mint Szilady Aron allitotta és a
mint utana az irodalomtérténetirok is tanitottak.

Katona a Teleki-kodex legendainak, az Anna-le-
gendanak, Adam és Eva legendaj anak, Makarlegen-
dajanak stb. forrasait, valamint a Yirginia-kodex
forrasait egy-egy kulén értekezésben mutatta ki.

Igen fontos munkdaja, a Haller Harmas Is-
toriaja Il. részének, a Gesta Romanorumneik
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kiadasa, a melyben Katona kimutatta, hogy
azok a példak, a melyeket a Gesta Romanorum
tartalmaz, hol fordulnak el6 a magyar iroda-
lomban, hogyan vandoroltak idén és téren at.

Oly varatlan halalesettel szemben, mint a
miné a Katona Lajosé, ugy vagyunk, mint egy
tarsasag, a mely az Alpesekben utazik és egy-
szerre valami csalfa horéteg leszakad s egy
tarsuk, a kivel csak ép az imént beszélgettek,
mulattak, hirtelen o6rdkre eltlinik iszonyodott
szemik lattara a tatongd mélységben. Mind
allast foglalunk el mi tulajdon halalunkkal
szemben ? Azt gondolom, hogy a halalnak bor-
zasztd némasagara legjobb a stoiczizmusnak
rezignalt, biszke hallgatdsaval felelni. De, ha
egy baratunk, ha egy palyatarsunk meghal,
akkor kotelességiink mintegy életének facit-jat
megvonni, még egyszer szemulgyre venni annak
egyéniségét, a ki orokre eltlint a fold szinérdl.
Egy magyar ir6 nemrég a Budapesti Szemlé-
ben azt a szép gondolatot fejezte ki, hogy egy
ember voltakép addig él a halal utan is, mig
valaki életben marad, ki 6 rea személyesen
emlékszik. Katona Lajos tovabb fog élni: ordkre
eltlint, de csak 6 maga; a szelleme, egyénisé-
gének hatasa nem. Mi mindannyian be vagyunk
illesztve az driasi, a végtelen causalitas lanczo-
latdba. M;nden tettnek, minden eseménynek a

5 hatdsa megmarad; megmarad a fizikai hatasa

Ricai Frigyes: Harom jellemzés. 4
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egy légy repilésének, megmarad annak a hatasa
is, ha egy levél lehull itt kinn a kdrutak egyi-
kén, ennek a levélhullasnak nyoma is megma-
rad bizonyos molecularis valtozasokban, amelyek
megint mas valtozast idéznek el6. Ez a valto-
zas nem szlinik meg, ennek a valtozasnak
causalitasa megmarad mindérokre. A vilag nem
volna egészen olyan, a milyen, ha egy falevél
nem esett volna Ugy az avarra, a mint val6-
ban lehullt; valami roppant csekély atomel-
helyezés nem volna olyan, mint a miné. Ha
ez igy van a fizikai vilagban, hogyne maradna
meg a szellemi hatas hosszu lanczolatban, ha
valaki oly er6s impulsusokat tudott adni a sor
elején, mint Katonal!

Igen, Katona tudds miikodésének eredményei
is meg fognak maradni, és ha ezer év mulva
valaki tanitani fogja a magyar irodalmat, abban
a tanitasban lesznek részek, a melyeket el6szor
Katona Lajos Aallapitott meg. Es meg fognak
maradni azok a moddszertani vivmanyok, a
melyekre § tanitott benniinket és a melyekkel
késé unokak is halasan fognak élni.

Katona .tud6és hatasanak tavol idére is Ki-
hatd ereje a vigasztalasnak egy nemét rejti
magaban, rank nézve, mint szakférfiakra. Mint
barataira, vigasztalé legyen reank az, hogy az
a n6, a ki mellette allott az életben, a létért
valé kérlelhetetlen harczban, mindenképen hi-
vatva van gyermekiket Ggy nevelni, a mint azt
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Katona Lajos szerette és tette volna. Val6ban
6 rea is idézhetem Arany Janosnak két sorat:

Banatos arczara fénysugarat vetnek
Alkonyi felh6i szép emlékezetnek.

A kozépkorbél maradt rank a Példak kény-
vében (Nyelvemléktar Vili.) egy magyar vers,
mely a Halaltancz motivumait tiinteti fel. Errél
az érdekes versr6l, melyet eredetinek hittek,
Katona kimutatta, hogy a latinbdl valé fordi-
tas: eredetijét kutatasai kozt Munchenben, az
udvari konyvtar kéziratai kozt lelte. A vers
refrainje ez : elmegyek meghalni — vada mori. —
Kutatasainak egyik eredményérél szamolok be
és egyszersmind korai haldlara gondolok, midén
e régi halaltancz-kdlteménynek két-harom vers-
szakéat felolvasom:

«Elmegyek meghalni, mert az halal bizony,
de az halalnak érajanal semmi bizontalanabb;
jollehet bizontalan legyen, de maga (mégis)
azért elmegyek meghalni!

Elmegyek meghalni, egyebeket kdvetvén, még
én utanam is tobben jonnek, mert sem els6, sem
utols6 én nem vagyok : azért elmegyek meghalni!

Vado mori, logieus alios concludere novi,
concludit breviter mors mihi, vado mori!

Elmegyek meghalni, bdélcs beszédd vagyok,
egyebeket beszédemmel megrekesztéttem, de az

halal megrekeszte engemet: azért elmegyek
meghalnil»

4*
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JEGYZETEK.

Toldy Ferencz emlékezete. EZ emlékbeszédet 1906
maércz. 25-dikén olvastam fel a m. tud. Akadémia Un-
nepi kozdlésén.

Toldy Ferencz 6rias irodalmi mikodését 1871-ig
Greguss Agost allitotta egybe ily czim( fiizetben:
Toldy Ferencz félszazados irodalmi munkéassaga. 1871.
(E kis m( utolsé rovata a jubilans azon munkait so-
rolja fel, melyek még meg nem jelentek, melyeket
még elbkészitett, dsszesen 46 kotetet, — a mi bizony
busasan elég lett volna egy masodik étven éves cyclusra.)

Greguss Agostrol (1825—1882) a Kisfaludy-Tarsasag-
ban Bedthy Zsolt (Eviapok x1x.), az Akadémiaban pedig
Banoczi Jozsef (1889) mondott mélté emlékbeszédet.

Mvei kozul, Ggy gondolom, kiilondsen a kdvetkezék
olvashaték még ma is érdekkel és szellemi gyarapo-
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dassal: 1. Tanulmanyai (1872), (kuléndsen az els6
kotet aesthetikai czikkei). 2. A balladarsl. (E m(inek
harom kiadadsa van. Az els6t Greguss rendezte sajtd
ald 1865-ben ; a masodik ily czimen jelent meg: A bal-
ladarél és egyéb tanulmanyok. Kiadjaa Kisfaludy-Tér-
sasdg. 1886. A harmadik az oicsé kenyvtarban jelent
meg.) 3. shakespeare. l|. kotet. Shakespeare palyaja.
1880. (Tébb nem jelent meg. E kétetbdl kiléndsen ki-
emelem a shakespeare stiljérsl szolo fejezetet.) 4. 11end-
szeres széptan Greguss A. hatrahagyott jegyzeteibél
Osszeallitotta és sajté ala rendezte tanitvanya, Liszka
Béla, atnézte Bedthy Zsolt. 1883. (E minek kulondsen
a részletes széptant targyal6 utolsd, 13. fejezete tanul-
sagos. A kdényv részben egyezik a fent emlitett A bal-
ladarol és egyéb tanulmanyok czim(G mda sesthetikai
tanulményaival.) A Rendszeres Széptanrél lasd Janosi
Béla szakavatott jellemzését (Az Aesthetika Téorténete
111.) és Péterfy Jend szellemes biradlatat (osszegydjtstt
Munkai I11.)

A Katona Lajosrel kozlott czikk eredetileg emlék-
beszéd volt, melyet 1911 februarban olvastam fel a
Philologiai Tarsasag kozgydlésén.

Katona Lajos irodalmi mikddése egybe van allitva
a M. Tud. Akadémia almanachja tobb évfolyaméaban ;
még pedig 1902-ben (az 1880—1901-diki évekro6l);
1903-ban (1901—1902-rél); 1904-ben (1902—1903-rdl) ;
1905 ben (1903—1904-r6l); 1907-ben (1904—1906-rdl);
1909-ben (1907— 1908-r6l).
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A mesekoltészet tudomanyos targyalasanak szem-
pontjait és médszerét Katona L. altalanossagban A mese-
vizsgalat legkozelebbi feladatairol sz6l6 értekezésében
jelolte Ki (Hunfalvi) Album 1891). Az itt fejtegetett
elveket azutan tobbszor alkalmazta, kilondésen amagyar
Népmese Typusok (I—VII) czim{ tanulmanysorozata-
ban (Ethnographia, 1903—1904).
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Minden fiizet kiilon is kaphaté 1—1(553! Egy-egy szam ara 20 fillér
szam

OLCSO KONYVTAR

Alapitotta Gyulai PAal. Szerkeszti Heinrich Gusztav.

Hazai és kulféldi irok regényei és elbeszélései; versek, szin-
mivek és ismeretterjesztdé muvek

1577—80. Berzeviczy Albert. A természetfolotti elem Shakes-
peare szinmf(iveiben.

1531— 1587. Arany JAnos. Magyar Irodalomtérténete. Beveze-
téssel ellatta Pap Karoly.

1588— 1590. Csadnki Dezs6. Arpad vezér. Matyas kiraly. Két
torténelmi tanulmany.

1591—1592. A Kkard. Yictor Hugé kolteménye. Forditotta és
bevezette Vértesy Jend.

1593—1591. Amor és Psyche. Apuleinus meséje. Latinbél fordi-
totta és bevezetéssel ellatta Csengeri JAnos.

1595—1597. Apa és fil. Szindarab 6t felvonasban. irta Tor
Hedberg. Svédbél forditotta Szasz Zomborné.

1598—1599. Gyulai PAl. irta Riedl Frigyes.

1600—1607. Magyar népmese-gy(jtemény. Kiadta Arany
Lé&szl6.

1608—1617. Rockhurst a vig czimbora. irtak Castle Agnes és
Egerton. Angolbdl forditotta Esty Janosné.

1618—1619. Ormény regék. Forditotta és bevezetéssel elatta
Dr. Gopcsa Léaszl6.

1620—1624. Margaret Ogilvy. Irta fia J. M. Barrie. Angolbél
forditotta Haraszti Gyula.

1625—1628. Lenau Miklés. Az albiak. Forditotta dr. Lovi Jozsef.

1629—1630. Gyulai Pal. Arany Janos. Emlékbeszéd.

1631—1633. LAmMpérth Géza. A kompania Kozsaja és egyéb
kurucz torténetek.

1634—1636. Andersen. Az én életem meséje. Dan eredetibdl
forditotta Dr. Szeberényi Lajos Zs.

1637—1640. Farkas Zoltdn. Bajza Jozsef élete és miivei.

1641—1642. GOrgei Artdr. Gazdatlan levelek.

1643—1644. Neera. Az 6rdog palastja és egyéb novellak. Olasz
eredetibél forditotta Balla Ignéc.

1645—1651. Mauriee Maeterlinek. A méhek élete. Francziabél
forditotta Binder Jend.

1652—1653. Riedl Frigyes. Harom jellemzés Toldy Ferenoz —
Greguss Agost — Katona Lajos.
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